DAS ALPHABET

Alphabet |Beschreibung 1(31;:eslll)tlsilh) (]izrf;::ch)
A-a lang Aal Aram ()
B-b Baum Berfin (&)
C-c joggen Ciwan (&)
wie die Buchstabenkombina-
C-¢ tion «tsch» im Deutschen Deutsch | Cetin (3)
D-d Daumen |Dilber (2)
kurz
«e» reprasentiert zwei Laute: Engel Elif (2)
E—e 1. wie im Deutschen
2. bei den Wortern aus dem Ara-
bischen wie der arabische Buch- |- Emer (&)
stabe ¢
E-@ lang Ebene Ezdin ( &)
F-f Falke Feride (2)
G-¢g Geige Gulé (2)
«h» reprisentiert zwei Laute:
1. wielzm Deutschen Haus Helin (2)
H-h 2. bei den Wortern aus dem Ara-
bischen wie der arabische Buch- B
stabe ¢ - Hesen ()
kurz
I-i wie der tiirk. Buchstabe «1» gehen Hisén (d)
i-i lang Igel frfan (&)
J-j Garage Jale (2)
K-k Kopf Kejé (2)
L-1 Lamm Leman (2)
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M-m Maus |Melek (9)

N-n Nacht |Nalan (2)
O-o kurz offen Osman (&)
P-p Pein  |Perwin (2)

keine Entsprechung im Deutschen )
Q-q preclune - Qasim (9)

wie der arabische Buchstabe 3

R-r Zungenspitzen r Raum |Resat (d)
S-s stimmloses «s» Sessel [Semih (&)
T-t Tafel |Tewfiq(d)
U-u kurz Unfall |Gulé (2)
U-da lang Uhr Usib (&)
V-v Wiege |Evin (9)
bilabial;
W-w keine Entsprechung im Deutschen |— Weysel (&)
wie engl. water oder arabisch
X-x wie das arabische # Buch Xebat (&)
Y-y wie «j» 1m Deutschen Jahr Yelda (2)
Z-1z stimmbhaftes «s» Sonne |Zeyneb ()

d = Jungenname, ¢ = M#dchenname
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(e) 1. Hoéren (®: 2 /dudi) und wiederholen Sie die Namen.

2

Aram
Berfin
Ciwan
Cetin
Dilber

Elif — Emer
Ezdin
Feride

E-¢
Q-q
X-x
W-w

Gulé

Hélin — Hesen
Hisén

frfan

Jale

Kejé

Leman

Melek

Nalan
Osman
Perwin
Qasim
Resat
Sebah
Semdin

Tewfiq

Gulé
Usib
Evin
Weysel
Xebat
Yelda

Zeyneb

. Horen (©: 3/ sisé) und wiederholen Sie die Namen, um die Aus-
sprache der Buchstaben &, q, X, und w zu lernen.

Ezdin, Faté, Heélin, Héja, Hévi, Mérxas, Rénas
Qedri, Qasim, Qulixan, Qeré, Quto, Qeseng, Qimet
Xeériya, Xéro, Xani, Xecé, Xelef, Xwedéda, Xezal

Wezir, Wesila, Ciwan, Cewé, Newzad, Serwet

Buchstaben ein.

___ebat
Ce  ad
Gul
__elat

akir

el Fe 1
___esnav ___esen
Sil  man ezir
Per in Ci_ an
____edat ____ahit

. Horen Sie die Namen (©: 4/ ¢ar) und tragen Sie den fehlenden
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4. Tragen Sie die Buchstaben der alphabetischen Reihenfolge nach ein.

OIS

5. a) Welche Buchstaben gibt es im Kurdischen, die im Deutschen
nicht existieren?

b) Welche Buchstaben gibt es im Deutschen, die im Kurdischen
nicht existieren?

c) Wieviele Vokale gibt es im Kurdischen? Welche sind das?

d) Wieviele Konsonanten gibt es im Kurdischen? Welche sind das?
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(®) 6. Horen (®:5/ pénc) und wiederholen Sie die Namen.

S C-c Cemsid, Cewdet, Casim, Cihat, Cemile, Canan, Can
C-¢ Cacan, Copi, Ciya, Cinar, Cira, Colo, Cem
I-i Dirbas, Dildar, Fadil, Filinta, Binefs, Bihar, Dilnaz
J-j Jale, Jiyan, Rojin, Rojda, Rojén, Rojbin, Diljen
S—s Sévdin, Selim, Si1léman, Stizan, Siti, Sinemxan, Sosin
V-v Binevs, Bérivan, Dilovan, Evin, Havin, Hévi, Kavi
Z-1z Zeyneba, Ziné, Zinnet, Zeytin, Zilkif, Zozan, Zal

(® 7. Héren Sie die Namen (®: 6 / ses) und tragen Sie die fehlenden

6 Buchstaben ein.

Bé an __dya Ber em __ixerxwin

__ihan ___erfinaz So ___orgul

__em __eladet __ira C__ wan

C  nar Gelaw Hé ar D  lkani

D  Inaz Ke & Ro __ino

__1ya A ¢ A sin __érrin
akir edat ___ahit E i
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® DIYALOG YEK

7

Heci Mexso 1 heci Miisa sohbet dikin. Sohbet germ e, 1é Newzo dikeve

odeyé.

Newzo:

Heci Mexso:

Newzo:

Heci Mexso:

Evara we bi xér!

Evara te ji bi xér! Merheba.

Hin bas in, insaellah?

Xwedé emré te diréj bike! Ez bas im.

Tu ji bag 1?
Newzo: Ez ji bas im heci, desté te radimisim.
Heci Misa: Merheba.
Newzo: Merheba, apo. Tu bas 1, ingaellah?
Heci Misa: Sax bi, birazi. Tu ji rihet i?
Newzo: Ez bag im, heci! Desté te radimisim.
Heci Misa: Mistefa cawa ye?
Newzo: Bas e. Desté te radimisim.

Heci Mexso:

Icar heci em werin ser mesa hespan...

Neue Vokabeln / Kelimeyén N

diyalog (f) der Dialog

heci (f/m) der/die Pilger/in, der Hadschi
u und

sohbet dikin sie unterhalten sich (3. Person Plural)
sohbet (1) die Unterhaltung

germ herzlich

€ sein (3. Person Singular)

1é aber, jedoch

New:o dikeve odeyé. Newzo kommt ins Zimmer-
évar (f) der Abend

bi xér gesegnet

Evara te bi xér!
Evara we bi xér!
Evara te ji bi xér!
Evara we ji bi xér!

Guten Abend! (an eine Person gewandt)

Guten Abend! (an mehrere Personen gewandt)
Guten Abend! (Antwort — an eine Person gewandt)
Guten Abend! (Antwort — an mehrere

Personen gewandt)
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Tu ji bi xér hati!

hiin

ba

in

Hiin bas in?
merheba

insaellah

Xwedé emré te diréj bike!
ez

im

Ez bas im.

i

i

i

Desté te radimisim.

apo
birazi (m)
rihet

Tu ji rihet i?

cawa

ye

ew

icar

Icar em werin ser mesa
hespan.

Herzlich willkommen! (wortl.: Und auch du bist
herzlich willkommen.)

ihr

gut

sein (2. Person Plural)

Wie geht es euch?

hallo

hoffentlich, so Gott will

Moége Gott, dass du lange lebst.

ich

sein (1. Person Singular)

Es geht mir gut.

du

auch

sein (2. Person Singular)

Danke! (wortl.: Ich kiisse deine Hand.

— Zeichen fiir Bescheidenheit / respektvolles
Handeln; Alteren gegeniiber)

Onkel! (vaterlicherseits)

der Neffe

gut, angenehm

Und wie geht es dir? (wortl.: Und bist du
auch gut/angenehm)

wie

sein (2. Person Singular)

er/sie/es

nun

Lass uns nun zum Thema Pferderennen zuriick-
kehren

In «Neue Vokabeln / Kelimeyén Nu» wird die Bedeutung aller neu einge-
filhrten Worter angegeben.

Beispielsitze sind in kursiv gesetzt.

Die Verben werden bis zur Einfithrung des Priasens in der Form angege-
ben, in der sie im Text auftreten.
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1. Tragen Sie die Personalpronomen ein.

(ich) em ( )
(du) hiin ( )
(er/sie/es) ew ( )

2. Worter, die im Dialog dem Wort bas folgen, sind konjugierte For-
men der Kopula (biin — sein) im Prdsens.

Lesen Sie den Dialog noch einmal und unterstreichen Sie diese
Worter.

3. Erginzen Sie.

Es geht mir gut. - Ez

Es geht dir gut. - Tu

Es geht ihm/ihr gut. —  Ew

Es geht uns gut. —  Embas in.
Es gehteuch gut. -  Hiun

Es geht ihnen gut. —  Ew bas n.
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